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 Toy Contains Small Balls/Small Parts. o ATENGAO: Nao recomendavel
* Ne convient pas aux enfants de moins de 36 para menores de 3 anos por
é 088 LN UL DV CULLT G LI ETIELED ¢ TO ASSEMBLE o ASSEMBLAGE ® ZUSAMMENBAU ® MONTAGGIO  HET IN ELKAAR ZETTEN e MONTAJE e PARA MONTAR e MONTERING ® KOKOAMINEN « ZYNAPMOAOIHZH
Iélllﬁslsuscep:lllhlekshd elr:l avalés. Euﬁ p?(dem serhellllgolldas.
o Enthilt verschluckbare kleine o Leksaken innehaller . . R :
Kugeln/Kleinteile. smabollar/smadelar. Case opens... Lid becomes patio. Waie{m‘fs S"t"‘?“'"es get mess) 'l’)""ec‘ p';‘y ff’”acles beﬁmre
o Conti i i di pi i ioni e iet i - Le coffret s'ouvre... Le couvercle se transforme en terrasse. USe. © Les JOUELS a eau peuvent cclabousser. FTOLeger 1a surtace
Contiene palline/pezzi di piccole dimensioni Legetajet indeholder sma els . . s de ieu avant utilisation. s Wassersnielzeuge kinnen soritzen! Die
che possono essere aspirati o ingeriti. bolde/smadele. Das Spielkofferchen 6ffnet sich... Der Deckel wird zur Terrasse. Jouc ’ pieizeuge konnen spritzen:
p p g Spielfliche vor dem Spielen abdecken. © | giochi d’acqua a volte
o Speelgoed bevat kleine balletjes/kleine o Siséltda pienid osia/palloja. Si apre... Il coperchio diventa un patio. creano disordine. Proteggere le superfici di gioco prima delluso
onderdelen. . ® AuTO TO TIQIXVidI TIEPIEXEI Koffertje gaat open... Deksel wordt patio. « Bij het spelen met water kan er nogal eens wat nat worden,
e Contiene piezas pequefias/holitas que HIKPEG UTTAAEG / HIKPA El bolso se transforma... La tapa se convierte en un jardin. Dek het speelgedeelte voor het spelen goed .  Los juguetes que
pueden s?il' |gge_!"das - No recomendado para AVTIKEIPEVA. A caixa abre... A tampa transforma-se em esplanada. requieren agua pueden ensuciar la superficie de juego. Protegerla
DIENUESITER IS Ladan 6ppnas... Locket blir en veranda. adecuadamente. e Os brinquedos que requerem a utilizagéo de
H toavtoUAa avoiyet... To kAAuPpa YiveTal BEpavToUAa. agua podem manchar a superficie de brincadeira — protegé-la
A\ WARNING:  ADVERTENCIA: ~ ATTENTION: el . < Vsl et sty ot
. . . unaeriaget Tore lek. ® Vesilelkelssa saattaa syntya sotkua. suojaa
CHOKING HAZARD- Toy contains ~ PUEDE CAUSAR ASFIXIA. NE CONVIENT PAS' aux enfants de = e leikkipaikka ennen kuin aloitat leikin. « Ta miatvidia vepou priope
small balls and smal parts. Not for o recomendable para menores de 3 moins de 36 mos. Peits éléments ¢t boules 2o - = Va 3uoupY1oouY aKaTaoTaoia, Y auTd MpooTaTéYTe TS
children under 3 years. afios. Contiene piezas y bolas pequefias.  défachables susceptibles d'étre avalés. / \ emgdveieg natxvilod mpwv ) xpfion. Mnv To xprioonoieite oe
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o CONTENTS ¢ CONTIENT o INHALT ¢ CONTENUTO ¢ INHOUD
o CONTENIDO » CONTEUDO * INNEHALL o SISALTO ¢ MEPIEXOMENA

[1liled 900380
2RBrR QG G

G8455-DT1E 10L Wee 3 Accessory (Size.Ad / P.3of 4)

« Measuring cup not included.  Copo graduado ndo incluido.
«\erre mesureur non inclus. ¢ Matt ingdr gj.

* Messbecher nicht enthalten.  « Pakkauksessa ei ole mukana kuppia.

* Misurino non incluso. * O doooueTPNTNG Sev MephapBaveTal.
* Maatbeker niet inbegrepen.

 \laso medidor no incluido.
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Fill pool with water.
Rempilis la piscine avec de I'eau.
Fulle den Pool mit Wasser.
Riempi la piscina con acqua.

Vul het zwembad met water.
Llena la piscina de agua.
Enche a piscina com agua.
Fyll poolen med vatten.
lepiote Vv ruoiva pe vepo.

 Top View.
*Vue du dessus.

* Ansicht von oben.

* Vista dall’Alto.

* Bovenaanzicht.

 Juguete visto desde arriba
* Visto de cima.

* Uppifran.

* Kuva yldosa.

e Mavow fiyn.

- ¢ Doll not included.
* Poupée non fournie.

* Puppe nicht enthalten.
¢ Bambola non inclusa.
* Pop niet inbegrepen.

e Muiieca no incluida.

¢ Boneca nao incluida.

* Docka ingar ej.

* H koUkAa dev mepihapBavovrat.
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o DOLLS NOT INCLUDED. e Drain, rinse, clean and dry all items thoroughly before storing.

o POUPEES NON INCLUSES. ~ o Vider, rincer, laver et sécher parfaitement tous les éléments avant de les ranger.

o PUPPEN NICHT ENTHALTEN. § o Alle Spielteile vor dem Weglegen griindlich sdubern und trocknen.

o BAMBOLE NON INCLUSE. e A 5 e Scolare, sciacquare, pulire e asciugare bene tutti i componenti prima di riporli.

© POPPEN NIET INBEGREPEN. O%) e Voor het opbergen alle onderdelen leeg laten lopen, afspoelen, schoonmaken en drogen.

* MUNECAS NO INCLUIDAS. 1RV ) S * Limpiar, aclarar y secar todas las piezas antes de guardar el juguete.

* BONECAS NAO INGLUIDAS. 9 D 5 SN e Lavar, enxaguar, limpar e secar bem todos os acessorios antes de os guardar.

: RSEE'IQEII\;\II-{';TASISXLLY PAKKAUKSEEN S\ 5 k &) o Tom, skolj, tvatta och torka alla delar innan du lagger undan dem fér forvaring.

« Ol KOYKAES AEN MEPIAAMBANONTAL . e Kaada vesi pois lelun kaikista osista, ja puhdista, huuhdo ja kuivaa osat hyvin ennen kuin panet ne séiléon.

o [\UvTe, KaBapioTe KAl TEYVMOTE OAA TA AVTIKE(UEVA TIPIV TA ArOBNKeUoETE.
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